cze$é XIL Nasé.
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Wychodzi we W torki
i Piagtki. Prenumerata
przyjmuje si¢ pod adre-
sem: do Wydawcy Ty-
godnika w Petersburgu,
do Expedycyi Gazet Pe-
tersburskiego Poczlamtu,
lub do xi¢garni Smirdi-
na5 w Warszawie , w
drukarni Zawadzkiego i
Weckiego i w Biurze in-

GAZETA URZEDOWA KROLESTWA POLSKIEGO.

Cena Roczna: W
Rossyi, s poczta, a
w stolicy,
niem do mieszkan,
50 r. as. Potlroczna,
25 r.as. Bez poczty,
dla odbierajacych W
xiggarni
Roczna,

Z nosze-

Smirdina:
45 rub. as.
Pétroczna, 25 r. as.
Dla Krolestwa Pol-

formacyjnein; w W ilnie, skiego: Roczna, 55
W xi¢garni Zawadzkiego; WT . kl 25 Lipca. . rnb. ass. Pditroczna,
nadto we  wszystkich tore s B 28 lub. ass.
Pocztowych w kraju urzg-

dach.

t TijOWC/

Peunturg = ¢, 1o1;

— Przez Reskrypt cesarskir z dnia 24 Czerwca,
Putkownik Krélewsko-Pruskiej stuzby, Dowodzca 2 bryg.
landweru gwardyjskiego 1 inspektor strzelcow Neumann
mianowany kawalerem orderu S. Stanistawa 9 klassy.

Przez Ukazy cesarskie do Kapituty orderow
na poswiadczenie Ministra Sprawiedliwos$ci o odznaczajacej
si¢ gorliwoscia stuzbie, mianowani kawalerami orderu
S. Stanistawa 3 klassy, 21 Czerwca, w liczbie innych:
Kijowski gub. Prokuror, Radzca Kolleg. Lupsza i Prezes
Podolskiej Izby Sadu Krymin. Radzca Dwora Barszewski;

tegoz orderu 4 klassy, Radzcy Honorowi strapczo-
wie powiatow: Braclawskiego Cyclzik i
Klimowicz, Assesor od szlachty w sadzie powiatowym
Baltskim Reginski, Starszy Mierniczy Witebskiej guber-
nijalnej rysowalni Schmidt i Sekretarz Minskiej Izby Sadu
Kryminalnego Kwiatkowski. — 6 h. m. tegoz orderu
3 klassy, Sekretarz Kancelaryi Sekretaryatu Stanu Kro-
lestwa Polskiego Franciszek Goscimski, na poswiadczenie
Zastepcy Ministra Sekretarza Stanu tegoz Krolestwa, w
nagrode gorliwego pelnienia obowigzkéw i prac w stluzbie

podjetych.

Oszmianskiego

Przez Ukaz c esarsk:r do Rzadzacego Senatu z dnia
28 Czerwca, za wystuge ustanowionych zakresow, przy
gorliwem pelnieniu obowiazkéw, podwyzszeni zostaja, W
liczbie innych, do rang: Radzcy Kollegialnego, zwy-
czajny Professor Uniwersytetu Sw. Wtodzimirza, Radzca
Dworu Wilibald Besser;, Assesora Kollegialnego,

Radzcy honorowi: Radca Rzadu Gubern. Witebskiego And-

rzej Rykman, szef biura w Departam. Drog. kommunika-
cyj 1 gmachoéw publicznych Ignacy Zenowicz, Starszy nau-
czyciel gimnazium Luckiego Kalinowski iliczacy si¢ wed-
hug Ustaw w 9 klassie: Cztonek bylej Wilenskiej fundu-
szowej edukacyjnej kommisyi Magister filozofii Michat Ba-
linski; nauczyciele: Wotynskiego lyceum Alexander Sa-
wicki i Grzegorz Hreczjna, i 6smej klassy, Radzca ho-
norowy, Kassyer Uniwersytetu Sw. Wtodzimierza Jozef
Kruczkowski.

— Przez Ukaz Cesarski zd. 22 Czerwca, do Najsw.
Synodu, Arcybiskup Irkutski Melecyusz mianowany na ka-
tedre¢ Stobodzko-Ukrainska, a do Irkutska przeprowadzony
zostaje Biskup Stob.-Ukrainski Innocenty.

Ukazy Rzgdzqcego Senatu, 1 Departamentu.

1) 21 Czerwca. O nieprzyjmowaniu do zadnej stuzby
publicznej chorazego Bialostockiego pieszego putku W'a-
silijewa, ktory, bedac zaliczonym do putku w Lipcu 1830,
zajechal na wie§ w gubernii Ukrainskiej do matki, gdzie
zostawal az do roku 1833,

policya.

w ktorym byl wziety przez

2) 8 h m. Byly Komendant Zytomirski, liczacy si¢ w
wojsku Major Szaramowicz, za jawna zniewage ku rozka-
zom zwierzchnos$ci i zupelne swych obowigzkéw zaniedba-
nie, roskazem dziennym z d. 25 Stycznia
b. r., zostal znizony na prostego zolnierza i zaliczony do
15 dywizyi pieszej. — Teraz N. Cesarz

Cesarskim

JM¢, powodem
prosby, weszlej od synéow Szaramowicza, ofiarujacych sig
do stuzby w zamian za ojca na prostych zoilnierzy, naj-
laskawiej roskazaé¢ raczyl: ze wzgledu na poswigcenie sig
synéow Szaramowicza, darowa¢ temu ostatniemu wing i
da¢ mu dymissya w stopniu Majora, z zastrzezeniem izby
do zadnego publicznego obowigzku przyjmowanym nie
byt

3) 11 b. m. 0 ustanowieniu celnej
Achmeczetskiej.

rogatki w zatoce
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4) tegoz dnia. {z ogbéln. Zgrom, trzech pierwsz. Dep.)
O stopie procentu, majacego si¢ pobiera¢ migdzy pry-
watnemi osobami w kraju Zakaukazskim.

5) 12 b. m. (S 1 Dep.) O zalozeniu w Kerczu Insty-
wtuku Wychowania Panien.

6) 13 b. m. Z ogloszeniem prawidta iz przy przyjmo-
waniu na pocztach optat assekuracyjnych od posylajacych
si¢ pieniedzy i t. p., w razie jezeli ich wypada mniej niz
jedna kopiejka,, wtenczas ma si¢ pobiera¢ cata kopiejka,
jezeli za$ nadto wypadaé beda ulamki kopiejek, te liczo-
ne by¢ nie maja.

— Minister Spraw Wewngtrznych uwiadomit 14 Mar-
ca b. r. Ministra OS$wiecenia, iz N. P an raczyl przyzwo-
li¢ na oddanie pod wiedz¢ Szkblnej Zwierzchnosci, domu
XX. Piarow w Wilnie i ofiarowanego dla niego dawniej
przez xigdza Jnndzitta funduszu, po zgodzeniu si¢ na to
samego fundatora.

— Podilug potwierdzonego przez N. P ana (9 Kwiefn,
b. r.) postanowienia Komitetu Ministrow, od attestatow
wydawanych z Uniwersytetow osobom zdajacym examen
dla wstapienia do pierwszej lub drugiej klassy stuzby cy-
wilnej, tna si¢ odtad pobiera¢ 13 tylko rubli na papier,
druk i pieczed.

W  Zarzadzie Ministerstwa O$wiecenia w ubiegltym
Kwietniu nagrodzeni zostali: podarkami od N.
Inspektorowie Gymnazyow: Winnickiego Robokonof i Ki-
jowskiego Fiszer, Nauczyciel historyi w Gymnazyi Mohy-
lewskiem Lawrentiew 1 Lektor jezyka Niemieckiego wi
Uniwersytecie Sw. Wtodzimierza Lid/; datkiem ,pienig-
dzy: byly plenipotent Kommissyi Edukacyjnej Wotynskiej
Sekretarz Kollegialny 'Kozaczynski, i byly tejze Komisyi
Sekretarz Radca Honor. Jarzgbkowski; o$wiadczeniem
Monarszego zadowolenia: Inspektor uczniow w Uni-
wersytecie Sw. Wtlodzimierza Putkownik Lutze, dyrektor
2 Wilenskiego Gymna/.iinn Radca Kollegialny Kisfow i
dozorca honorowy szkoty powiatowej Jlobrujskiej Buthak-,
oSwiadczeniem wdzigcznos$ci od zarzadu Mini-
sterstwa, utrzymujacy prywatng pensya w Minsku Sion-'
tegrandi, za dobry stan tego zakladu, i wolno praktykuja-
cy w Polocku Lekarz Sewnskiewicz, za pomoc lekarska
Uczniom tamecznej szkoty powiatowej.

P ANA,

— Do Petersburga przybyt: 15 b. m., z Lucyna, dym.
R. Hon. Ignatowicz. Wyjechat: Urzednik Kancell. Sekr.
St. Krol. Polsk. R. Hon. Kaczanowski.

Wilno, 9 Lipca.

Konkurs do Katedry Logiki i Filozofii moralnej, w Aka-
demii Duchownej Rzymsko-Katolickiej "Wilenskiej.

nCathedram Logices et Philosophiae moralis in Acade-;
mia EcclesiastiOa Romano-CatholiCa Vilnensi vacantem pe-
titurus, enumeratis celebriOribus Logices scriptoribus,' dis-
seret, primum de objecto, numere, limitibus, principii$ nec
non de optima methodo eam traclandi. Tum ad Philoso-
phiam moratem pergens, delineabit statum Philosopbiae an-
tiquae, ‘ejusque diversa -fata ad no$tram *usque actatemv

Tf GOD NIK

recensebit praestantiores no$tri temporis auctores, inquiret
in causas, quae nobile studium philosophicum persaepe
$ocietati humanae noxium effecere, indicabitque viam evi-
tandi huju$modi pericula, atque weddendi usum Philoso-
phiae magis sobrium ac utilem, in disciplinis praesertim
theologicis et moralibus. Exhibebit Specimen praelectionunt
tum Logices tum Philosophiae in scholis tradendarum. In-
super, si habeat libellum hujus vel alterius similis argu-
ment suo studio elaboration, typis impressum, vel manu
scriptum, propositac commentationi adjiciat.»

~ "Rozprawy konkursowe w jezyku Lacinskim napisane, i
inne temu zamiarowi odpowiadajace proby i pisma, maja
si¢ przysyta¢ przed dniem 1 Czerwca roku nast¢pujacego
1836 do Wilna, z napisem: do Rzgdu Akademii Du-
chownej Rzymsko-Katolickiej Wilenskiej»

«Kazde pismo konkursowe zamyka¢ powinno na czele
pewna dewiz¢ i bilet osobny, ztaz sama dewizg opieczg-
towany, imi¢ 1 nazwisko Autora wewnatrz zawierajacy.
Ubiegajacy si¢, stosownie do § 24 Ustaw Naswyzes dla
Akademii Duchownej potwierdzonych, =ztozy dowody, ze
ukonczyt kursa w wyzszych zakladach naukowych Panstwa
Rossyjskiego i ma stopnie uczone. Stosownie do §§ 28 i
29 .tychze Ustaw Najmitos$ci wiej Akademii darowanych,
zajmujacy place Uczacych w Akademii, jesli sa ze stanu
duchownego, maja pierwsze przed innymi duchownymi
prawo do nagrody za prace i zaslugi przez podwyzszenie
do stopni duchownych i odpowiednich beneficyj. Uczacy
ze stanu cywilnego liczg si¢ W rzeczywiste] M oNARSZEJ
stuzbie 1 zardwno ze stuzacymi w innych jej -wydzialach
Otrzymuja rangi, nagrody, pensye dozywotnie na ogdlnych
zasadach. Professorowie zwyczajni cywilnego stanu licza
si¢ w k'assie -7ej, jezeli nie maja rangi wyzszej. Pensya
roczna Professora, jest trzy tysiace rubli assygnacyjnych.»

Dan w Wilnie, na Posiedzeniu Rzadu Akademii Du-
chownej Rzymsko-Katolickiej Wilenskiej, d. 28 Czerwca
1835 roku.

(podp.) Sekretarz Akademii JJ. Hilferding.

tttbottmt

Wieden 18 Lipca. Xiaz¢ RodolfKinski mianowany zo-
stal prezesem rzadu W. Xigstwa Austryackiego i radca
Tajnym. Arcybiskup Lwowski Franciszek dattaUla Pisthiek
podobniez na te¢ godno$¢ wyniesiony zostat.

Berlin 24 Lipca. Krol Jm¢é ozdobit orderem S. Jana
Jerozolimskiego barona Wrangel, putkownika gwardyi Ce-
sarza Jmci Rossyjskiego.

20 z. m.
u W.

— Wedlug wiadomosci s Konstantynopolu,
posel Pruski, hr. Koenigsmafk, mial postuchanie

Wezyra.

Londyn 17 Lipca. Izba nizsza na jednem z ostatnich
posiedzen swoich zajmowata si¢ wnioskiem P. Ewart, o
srodkach zachgcania sztuk picknych w Anglii, szczegoélniej

pomigdzy ludem. 'Wielu ‘moéwcow ‘przytaczato systemat za-
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chowvwany w tej mierze we Francy., jako najlepszy wzor
do nasladowania, ktdrego przyjecie zmniejszyloby moze
wzgledna réznicg naszych szkol rysunku i snycerstwa w
poréwnaniu s francuskiemu

Czytamy w Globe iz obecna sessya parlamentu be-
dzie zapewne jedna z najdluzszych jakie oddawna miejsce
miaty, gdyz dziennik izby nizszej zawiera juz wiele “wnio-
skow zapowiedzianych na pierwsze dni Sierpnia, i ze, je-
$li parlament zechce wszystkie prace swoje ukonczyé,” ses-
sya nie be¢dzie mogla zosta¢ zamknigta przed koncern
przyszlego miesiagca

Wedlug gazet irlandzkich, rocznica bitwy pod Boy-
ne, 12 b. m., jak zwykle si¢ dzieje, nie mogta si¢ obej$¢
bez rozruchéw. W Belfast, Armagh, Caledon,
Durgaroon, oranzysci chcieli w tym dniu,
w niedziele, udacé

Neury i
ktory przypadi
sic do kos$ciota niosagc pomaranczowe
choragwie przed soba, i okoliczno$¢ ta wszedzie stala sig
pow'odem mniej wigcej znacznych zamieszan,
za§ w Belfast, gdzie wojsko przymuszonem

szczegolniej
zostalo daé
ognia. . -

— Znaczne rozruchy mialy podobniez miejsce 12 i
13 b. m. w Liverpool. S powodu poglosek iz oranzys$ci
zamierzaja obchodzi¢ rocznicg¢ bitwy Boyne przez utoczy-
sta processy¢, znaczna liczba uzbrojonych rzemie§lnikéw
zebrata si¢ na placu dla rosproszenia tejze. Gdy za§ pro-
cessya nie ukazywala si¢, zaczeto attakowaé pojedynczo prze-
chodzace osoby, i popelniono tyle naduzy¢
miejscowa przymuszong zostala do wdania si¢ ze swojem
posrednictwem, i schwytania przywodzcoéw. Reszta zgroma-
dzonego motlocbu zrucitk si¢ nadto na wigzienia, i rani-
ta znaczng liczbe strazy. Zaledwie oddziat linijjowego woj-
ska potrafit porzadek przywroci¢. Pomimo to 13go zrana
znaczne tlumy zgromadzily si¢ na ulicach, i znowu do
rosproszenia ich trzeba bylo uzyc sity zbrojnej.

— Wedlug wiadomosci s Portugalii, zaczynaja juz mo-
wi¢ o zmianie nowego ministerstwa. Oddzial 8000 ludzi,
majacy udaé¢ si¢ do Hiszpanii, dotad stoi na granicy.

Parjz 17 Lipca. W izbie parow 13 b. m. w obecno-
sci 39 oskarzonych, prezes izby odczytal postanowienie z
dnia poprzedzajacego na wniosek prokuratora jeneralnego
uchwalone. Zawiera ono w tre$ci, ze, poniewaz upor wiez-
niéw nie powinien sprawiedliwo$ci tamowac, dla tego pro-
kurator jeneralny upowazniony zostaje do odbywania swe-
go glosu pomimo nieobecnoséci niektérych z ich liczby, i
ma tylko ztozy¢ kopii¢ swych dowodzen w bidrze prezy-
denta, dla zakomunikowania jej nieobecnym. Nadto, na
przypadek dalszego oporu ze strony oskarzonych, spisany
ma by¢ o tern protokol i odczytany na poczatku kazdej
sessyi. Dalej, ze, po wystuchaniu obrony obecnych, i nie-
obecni na tenze sam koniec przyprowadzeni
liby za§ 1 wtedy okazali spisany znowu zoslame
protokét o ich postgpku, i sad niezwlocznie przystapi do
zawyrokowania w sprawie wszystkich razem
konskich.

16go, po odczytaniu protokétu oporu, okazanego tegoz
dnia w wiezieniu la Corciergerie wzglgdem stawienia si¢
przed sad izby, prokurator jeneralny P. Martin, rozpoczal
glos 1 wylozyt celniejsze akta, stuzace =za zasade catemu
processowi. Po nim, okoto wpdét do trzeciej, zabral glos
jego zastepca P. Chegaray, ktory przebiegt lez same wy-
padki poszczegdlnie.

iz wiladza

zostang; jes-
opor,

oskarzonych
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16”0, na posiedzeniu izby obecnych byto 42 oskarzo-
nych. Przv otwarciu posiedzenia dowiedziano si¢ iz xiadz
e Noir, jeden z oskarzonych lyonskich, w wielkim szpi-
talu umarl. Po odczytaniu protokotu tej $mierci tudziez
oporu oskarzonych w tymze dniu okazanego, adwokat je-
neralny, P. Chegaray, ciagnal dalej dowodzenia, w czem
niejednokrotnie przerywali mu obecni wi¢zniowie. Po nim
zabral glos inny adwokat jeneralny, P. de Latournelle, dla
wylozenia szczeg6tow oskarzenia przeciwko
kéom rozruchdéw, ktorzy szerzyli je na pdlnoc Lyonu w
gminach wiejskich. P. de la Tournelle zakonczyt
swoj¢ ogoOlnemi uwagami

tym uczestni-

mowe
w przedmiocie tych rozruchéw
i ztozyl hotd do obecnych pardéw, za stalosc
jaka w ciagu sadowych rospraw okazali.

— Wedlug depeszy telegraficznej z Bayonny, 13 b. m.
przybylo znowu do St. Sebastien 250 ochotnikow angiel-
skich. 8go milicya miejska zatrzymala siedmiu wyzszych
oficerow ktorzy przybyli tam z zagranicy w celu udania
si¢ do armii don Karlosa.

— Listy z Bayonny z d. 11 b. m. donosza nam o
zgonie jenerala Valdez, klory po pigeciokrotnem krwi pu-
szczeniu umart w Miranda, nad Ebrem.

Gazety Madryckie z d. 8 b. m. zawieraja wyrok
Krolowy o zniesieniu jezuitow w catem panstwie Hiszpan-
skiem. Wyrok ten, datowany 4 b. m. z Aranjuez, prze-
wraca wzgledem nich sit¢ sankcyi pragmatycznej Karola
IlI, z dnia 2 Kwietnia 1767 roku, a znosi wyrok ¢ d.
24 Maja 1813 r., w skutek ktorego zostali
Dobra ich zostaja skonfiskowane i obrocone na umorze-
nie dlugu publicznego, proécz obrazow, bibliotek 1 t. p.
0 ktérych wyjdzie nowe rozrzadzenie. Sami jezuici otrzy-
maja pensye dozywotnie, ktéore wynosi¢ beda po 5 rea-
low na dzien dla kaplanéw, a po 3 reale dla mlodszej
braci. Jezuici zagraniczni, rownie jak i1 nowicyusze, z do-
brodziejstwa tego korzysta¢ nie moga; nawet krajowcy stra-
cg prawo do pensyj przez wyjscie za graniceg.

Wedtug wiadomosci z Madrytu z d. 9 b. m. Kroé-
lowa Jm¢ przybyla lam dnia poprzedzajacego z Aranjuez,
1 zabawiwszy pig¢tnascie dni w stolicy udaé si¢ miala do
la Granja. Zapewniano iz jeneral Saarsfield, dla stabosci
zdrowia nie przyjmie nadanego mu dowddztwa nad czyn-
nem wojskiem, i ze na jego miejsce
jeneral Kordowa.

Peru. Gazeta

charakteru

przywroceni.

mianowany zoslanie

lipska zawiera nastgpujace wiadomosci
wyjete z listu jednego niemca, zamieszkatego w Lima. 23
Lutego, w nocy, rzadca zamku Callao, z zaloga do 400 lu-
dzi wynoszaca i z osada kilku okretow powstat przeciw rza-
dowi obecnemu i prezydentowi Obregoso, objezdzajacemu
teraz wewngetrzne prowincye. Tejze nocy wyprawil on ma-
ty oddziat do Lima, dla opanowania zamku St. Catalina,
ktory panuje nad catem miastem i stluzy oraz za arsenal.
Przedsiewzigcie to nad wszelkie spodziewanie si¢ udalo, i
24 zrana mial juz w rgeku swoim wszystkie $rodki obro-
ny. Pomimo to rzad pokusil si¢ o wzbronienie mu wste-
pu do samego miasta Lima, i nakazal wszystkim miesz-
kancom od lat 15 do 50 azeby stangli pod bronia, gdyz
miat zaledwie 100 ludzi zbrojnych pod roskazami
mi. Wezwanie to, jak tatwo z miejscowego charakteru
domysla¢ si¢ mozna, pozostatlo bez zadnego skutku, i wi-
ce-prezydent ujrzat si¢ przymuszonym tegoz dnia
licy ustapi¢; wspomniony

swoje-

ze sto-
za$ rzadza, jeneral Salaverry,
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srod huku dzial na rynku ustawionych, spokojnie do Li-
ma wjechal. Wodz nowej tej rewolucyi, jeneral Salaverra,
przed dwoma laty byl jeszcze majorem. Po ostatniej re-
wolucyi, w Grudniu 1833, w ktorej o§wiadczyl si¢ prze-
ciw Gamorra, terazniejszy prezydent wyniost go na stopien
jenerata; na poczatku za$ biezacego roku, $rod zamieszan
pomigdzy zolmerslwem w Callao, udalo mu si¢ opanowacé
ten zamek, w skutek czego mianowany zostat jego rzadca.

Najnowsze wiadomosci.

Varyz 20 Lipca. Xiaz¢ Leopold Sycylijski wyjechat 18
b. m. na powrdét do Wtoch. Plan jego malzenstwa scor-
ka Krolewska zszedt na niczem, s powodu przetozen in-
nych mocarstw ze, na przypadek zejscia bezdzietnego pa-
nujacego dzi§ Krodla, xigze¢ Leopold zostalby powotanym
do tronu, i Francya nabralaby przez to nazbyt przewazne-
go wplywu na interesa Wtoch nizszych.

— Monitor oglasza postanowienie Krolewskie, mianuja-
ce marszatka Clausel naczelnym rzadca osad francuskich
w Afryce, na miejsce hrabi Drouet d’Erlon.

— Wedlug wiadomosci telegraficznych z
wojska Kroélowy odniosty 16 b. m. znaczne
niedaleko Puente la Reyna, nad karlistami,

Bayonny,

ZWYycigstwo,
ktorzy $ciga-
ni byli az do Estella. Jednakie niemasz jeszcze zadnych
szczegbtow tej bitwy.

thiffarurag,

ODPOCZYNKI WEDROWNIKA %
ObpproczyNEK III

Wieczor w Rzymie.

Styczen 1835.

W Rzymie, jak i we wszystkich stolicach europejskich,
jest niemato tego, co moznaby nazwaé materyatem zaba-
wy, jest nawet klassa, si¢ nig wylacznie zajmuje;
lecz w Rzymie, wigcej niz gdzieindziej, znajdujemy pou-

ktéra

falej rozmowy bez pedantyzmu, religii bez zagorzalstwa,
erudveyi bez zarozumialo$ci. Dodaj do tych przyrodzo-
nych plodéow =ziemi, urok =z natury $wietnych jezyka i

wyobrazni, a daleko jeszcze bedziesz od pojecia, czem jest
w Rzymie schadzka osob dobrze dobranych.

Naprzod zwyczaje spoteczne wyksztalcone sa w sposob
dogadzajacy zaro6wno ludziom i zatopionym w naukach i
samej oddanym zabawie. Wieczor dzieli si¢ na dwie czgs-
ci: pierwsza od godz. 7 do 9 nalezy do osob najblizej
zazytych, poswiecona jest na conversazione poufale;
ga, cala oddana uciechom $wiatowym,
$wiattach

dru-
ciaggnie si¢ przy
dopokad znuzona roskosz, wstydzac
si¢ pokaza¢ sltoncu, uzna potrzebe udania si¢ do spoczyn-
ku. Czg¢sto ten sam dom laczy w sobie oba, jeden po
drugim rodzaje;
pierwszego,

i muzyce,

kardynatowie i1 akademicy naleza do

i cofajac si¢ s salonu do salonu, azeby dac

1) S podrézy wicehrabi Alfreda de Hussicre.
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miejsce kadrylom, znajduja si¢ nieznacznie
progu, ktéry przestgpuja zwykle przed 101zg.

Co do cudzoziemcéw', ci, rzadko tak zamieszkali izby
mogli dawac¢ bale, zwykle korzystaja s prima sera dla
zbierania si¢ pomig¢dzy soba. Znuzeni rannemi wycieczka-
mi, lubia dzienna swa zdobycz znosi¢ na wspodlne uzycie
bez nowego trudu, bez poznego czuwania, bez wysilenia
umystu. Cudne miejscowosci Rzymu, jakkolwiek na pierw-
szy rzut oka uderzajace, =zyskuja jeszcze na tym spokoj-
stopniowo wecielajac si¢ w umysty cu-
dzoziemcow, zstgpuja tym sposobem do glebi duszy. We-
wnatrz tych dziwéw jest jaki§ ukryty magnes, ktory sil-
niej nawet dziata na wspomnienie, niz na samo pierwsze
wrazenie.

u ostatniego

nym rozbiorze i

S tych to pierwiastkow nasze male Rzymskie towarzys-
two nabieratlo niewymownego uroku, ilekro¢ okolo stotu z
herbata zbieralo si¢ naso$m lub dziesi¢¢ osob, zblizonych
wzajemnoS$cig uczué, ozywionych rozmaito$cig zdan i na-
rodowosci.

Raz, naprzyktad, naznaczyli§my sobie schadzke, azeby
godnie przyjaé xigdza Mezzofante, ktéry nas pierwsza miat
zaszczyci¢ wizyta;, zebranie sktadato si¢ s xiegdza L * *
wznioslego sercem i1 umyslem, poswigconego, przez sied-
mioletni pobyt 1 pilng naukeg, do wszystkich tajemnic
wiecznego grodu; z hrabiny R *% z domu xigzniczki ITH*
Jej nieszczes$cia, zaczg¢te w dziecinstwie, w Tempie, pod
okiem Maryi-Antoniny, pomnozone niewdzi¢czno$cig meza,
ktory si¢ zbisurmaml, klgskami ojczyzny, ktére zgadla i
przepowiedziala, nieszcz¢$cia te nadaja wszystkim jej przy-
miotom cech¢ wysokiej filozofii, odosobniajacej ja od
Swiata, w ktorym zdaje si¢ raczej roztargnienia, niz ros-
koszy szuka¢. Ma ona c6$ meskiego w postaci, a wigcej
jeszcze w dzielnosci ducha i statoSci zasad. Nieprzebrany
skarbiec jej wiadomosci usprawiedliwia wiladze, ktorg pra-
wie do despotyzmu wywiera na wszystko co ja otacza;
nakoniec Margrabina M ** i panna Adela de M ** te
dwa promienie uczonego i religijnego wienca, zdobigcego
skronie ich ojca, nalezaly takze do naszego grona.

Wszyscy réwnie§my byli niecierpliwi pozna¢ monsigno-
ra Mezzofante. Nie wiedzieliSmy co wagcej] w nim uwiel-
bia¢: czy niepojeta wyzszo$¢ jego, czy Srodki, ktéoremi jej
dostapil. Mowi on czterdziestu czterema martwemi i zy-
jacemi jezykami 1 prowincyonalnemi dvalektami
doskonatosciag akcentu,

zZ rowna
lubo nie wyjezdzat z rodzinnego
miasta Bolonii, nad raz jeden: mianowicie do Neapolu,
gdzie go wzywala potrzeba poratowania zdrowia i chec
poznania kilku nowoprzybylych ochrzczonych Chinczykow.
Dozyt juz byl trzydziestu lat wieku, nie wiele bgdac uczen-
szym od innych duchownych swych braci, kiedy fale re-
wolucyi francuskiej wyrzucity na jego ukochana Bolonija
szczatki licznych bitew naszych. Zwycigzcy i zwycigzeni,
wszyscy, ranni zolnierze, zaré6wno odbierali od X. Mezzo-
fante ewangeliczng pomoc, lecz wielu, niestety, na samych
tylko zaprzestawaé¢ musieli obrz¢dach; pragnac ostatniego
blogostawienstwa powierzali mu wyznanie swych wykroczen
w jezykach, ktéorych Mezzofante nie rozumiat.
petlnem najstodszej pociechy,

S sercem
musial by¢ niemym stucha-
czem przy tozu zolnierza, bretanczyka lub wegra, 1 za-
przesta¢ na mieszaniu plonnych lez politowania ze Izami
konajacego. Odtad to Mezzofante powzial swdj nadzwyczaj-

ny zamiar; calodzienne inocne trudy ostadzal nadzieja iz



PETERSBURSKI.

bedzie moégt we wszystkich zaréwno jezykach rozlewacd
skarby religii—i Bég poblogostawit tej pracy, osypujac cu-
downemi dary ten genijusz, wylegly w mitosci chrzescijan-
skiej.

Stawa jego, tak stusznie nabyta, nie pozwolita mu zos-
tawacé dalej i od dwoéch juz lat w bibliotece
watykanskiej zastgpuje xdza Mai. Obejscie si¢ jego jest
pelne uprzejmosci, ktora zaréwno uwalnia i od wszelkiego
przymusu, i od czczych form grzecznosci. Czgstokro¢ za-
wija si¢ w wielki ptaszcz, ktory nosi bez zadnego wzgle-

w Bolonii

du na starozytng sztuke Rzymskich drapery;j.

Na pierwszym wstgpie uderza ci¢ jego dobrodusznosc.
Prostota jest cecha, ktéora go nigdy i w niczem nie od-
stgpuje; nieproszony zaczal rozmowe¢ 1 sam prawie bez
przerwy ja prowadzil. Zrazu moznaby to przypisaé chet-
pliwosci, "lecz dos$¢ jest z uwaga raz go postuchaé, izby
si¢ przekonaé, ze nieskoniczenie wyzszym jest nad t¢ przy-
war¢. Ze sposobu w jaki pochwaty przyjmuje, widaé jak
je mato ceni. Nie odrzuca ich s przysada, zeby swa skrom-
no$¢ pokazaé, ale tez bynajmniej ich nie szuka. Na grzecz-
nosci odpowiada przyjemnym u§wiechem i dalej swa rzecz
prowadzi. Wiedzac dla czego ludzie pragna go widzied,
$pieszy nie swg milo§¢ wtasng, lecz ich ciekawo$¢, zaspo-
koi¢ i1 rozwija cale skarby swej dziwnej pamigci. Latwo
moznaby to wytlumaczy¢ na $mieszna strong; ale, podlug
mnie, byloby to niesprawiedliwo$cia, a nawet niewdzigcz-
noscia.

Podziwienie nasze nad jego doslconalem wymawianiem
francuszczyzny, bylo mu powodem do rozmowy o naszej
literaturze; bez wszelkich fraz przygotowawczych zaczat
przeglad naszych pisarzy od Marota; «nie lubig¢, rzekt,
jego zasad, byt to libertyn i wszystkie jego dziela ta ce-
cha sa zarazone. Cztowiek, ktory ustalit wasz jezyk, jest
k> Malherbe; do jego czasow byl on w dziecinstwie,

Enfin Malherbe vint. .. *)

Nikt z nas na t¢ cytacy¢ nic nie rzekt,
potem Mezzofante ja powtorzyl; tu zaczeliSmy si¢ podzi-
wia¢ iz umie na pami¢¢ Boileau, w miejscach najmniej
wybitnych; ta uwaga zdawata mu si¢ przyjemna, ale tyl-
ko jak dla cicerone, ktory si¢ cieszy kiedy umieja cenic
warto$¢ tego co pokazuje. Kornela przenosi on nad Ra-
oddaje sprawiedliwo$¢ religijnej daznosci, ktora
Chateaubriand i Lamartine do spoélczesnej literatury wpro-
wadzili. Co do innych romantykéw, tych poréwnywat do
artyleryi, z halasu jaki zrobi¢ usituja; «ktd§ si¢ odezwal:
« s klesk, ktére umystom zadaja» co mu si¢ bardzo po-

a w krotce

syna i

dobalo. Nie mogac znim walczy¢ po chinsku, ani po he-
brajsku, postanowilismy zazy¢é go po niemiecku
liSmy to obecnej niemce; z réwna doskonatoscig akcentu

1 zleci-

rozpoczat niemiecka rozmowe, ktora zakonczyl poréwna-
niem literatury germanskiej s francuska.

nNiemcy, mowil, maja wielka nizszo$¢ w datach; praw-
dziwie klassyczne posiadaja nie wigcej jak od podlwieku, a
Francya liczyta juz je przed Ludwikiem XIV. Niemcy maja
wigcej uczonos$ci, moze nawet do zbytku. Czgsto wigcej
pami¢taja niz czuja. W swych dzietach zgromadzaja i
plody wyobrazni i najmniejsze wspomnienia szkolnej eru-
dycyi.» Zarzucal te wad¢ szczegdlniej Klopstockowi. Poch-
waliwszy we wlasciwym stosunku Goethego 1 Kotzebue,

*) nNakonicc przyszedt Malherbe®, wiersz Boileau.
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nUmart on w chwili
ktéra w nim odby¢ si¢ miala; umyst
jego zaczat si¢ byt przechyla¢ ku religii; genijuszowi te-
mu niedostawato tylko dojrzatosci, zgast wprzéd nim jej
dosiggna!.®

Stamtad pchneliSmy go ku Rossyi, jest to tylko krok
jeden dla czlowieka, ktéory obejmuje tyle zarazem obrazow
i tyle ogoélnych idei. «Mozna si¢ bylo obawiaé, rzekt Mez-
zofante, iz ten jezyk, w najwyzszym stopniu Swietny i
dzwigczny, (tu dat nam kilka przyktadow), umrze w ko-
lebce, zabity moda, ktora przed, niejakim czasem kazata
rossyjskim autorom pisa¢ po francusku;
czas odmienne ut“miay¢ zdanie;
pisza swoim jezykami,
uczuciem narodowosci.®

ubolewal nad $mierciag Schillera.
wielkiej rewolucyi

ale mialem juz
rpssyanie nie tylko dzi$
ale nadto przejeci sa glebokiem

NaprowadziliSmy go potem na wspomnienia znakomi-
tych osob ktore go odwiedzaty.

«Lord Byron, powiedziat, nader byt dla mnie grzecz-
nym:® (nie wspomniat jednak o tytule, ktory lord poeta tak
trafnie mu nadal, nazywajac go cicerone wiezy Babjlon-
skiej). «Wyrazal si¢ on w najpigkniejszej angielszczyznie i
rad rozmawiatl o klassykacli starozytnych, ktorych bardzo
lubi¢, dodal, lubo wielu mi¢ poczytuja za zapalonego obra-
zoburce, (iconoclaste).® Mezzofante opowiadal nam tez
swoje rozmowy s Panig de Stael i P. Sehlegel, ktorych
zawsze razem wspominat. Wyraznie tego ostatniego sta-
witl wyzej, dowodzac iz wiele dopomogt pani de Stael do
glosnego jej dzieta o Niemczech.® Ta pani, rzekl, ma dar
ttumaczenia si¢ z wielka tatwoscia, ale nie z rowna dob-
rocig; nader zle mowita o moich ziomkach, bolonczykach,
ktorzy ja tak Swietnie byli przyjeli. Mnie na samym wste-
pie zadata pytanie:® Ile lat mi WPan dajesz? odpowie-
dziatem: «Trudne to jest do rozwiazania zagadnienie: wi-
pania, zdajesz si¢ mtoda, ale slawa dziel jej kazalaby sa-
dzi¢ ze$ wieki przezyla.®

Mezzofante wczes$nie nas opuscil, gdyz $pieszyl do W a-
tykanu; lecz dlugo nas jeszcze po odejsciu zajmowat.
Zwrocilismy si¢ do szczegdlnego pytania ktére mu pani
de Stael zadata. Jezeli tylko chciala si¢ dowiedzie¢ czy
xigza wloscy umieja zrec.ny powiedziec
musiala by¢ z odpowiedzi zadowolona.

To dato powod margrabi de M ** do udzielenia nam
szczegotow o swoich stosunkach s panig de Stael. Szcze-
goty te zasluguja na wzmianke.

komplement,

Znajdujac si¢ w Genewie i wiedzac o zwiazkach, jakie
laczyly stawna autorke zjego krewnym, xigciem de M **,
margrabia mial sobie za powinno$¢ ja odwiedzi¢; prosit
wiec jednego mieszkanca Genewy izby go przedstawit i
dobry szwajcar skwapliwem przyjeciem dowiodl, ile mu to
pochlebiato, iz bedzie towarzyszyl tak wielkiemu panu.
Nazajutrz puscili si¢ w droge do Coppet i pani de Stael
z najwigkszemi wzgledami przyjela krewnego sigcia M * *
Jako biegta gospodyni, chciata natychmiast poda¢ margra-
bi zrecznos¢ wymurzenia entuzyazmu, do ktérego jej mi-
tos¢ wlasna w podobnych razach byta nawykta. «Winnain,
rzekta, wiele wdzigcznosci mojej Korjnnie, ktora zapewne
natchnegta WPanu mys$l pocieszenia mnie, biednej wygnan-
ki, w mojeni ustroniu.® — ~"Bynajmniej, rzekl margrabia,
nigdy nie czytalem Korynny i, co wigcej jeszcze pania
zdziwi, nigdy czyta¢ nie bedeg, owszem zyczylbym izby
nikt jej nie czytat. O ilez to mniej btedow i nieporzadku
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byloby w ludzkiem spoleczenstwie, jezeliby ten rodzaj li-
teratury, niszczacy wszelkie zdrowe zasady, nigdy nie byt
postat!»

Autorka Korynny, bardziej
mniemata zapewne daé¢ surowa lekcje margrabi, gdy od-
powiedziata: «zagrzebywaé w sobie dary Stworcy, nie
jest ze to przeciwi¢ si¢ jego woli? Sa dobrodziejstwa,
ktéorych niemozemy bez niewdzigczno$ci zostawia¢ w us-
pieniu i osobie, obdarzonej wielka imaginacya, roOwnie nie
godzi si¢ jej w sobie tlumié, jak WPanu, ktory$§ si¢ uro-
dzit margrabia de M ** niepodobna nie by¢ rycerzem wa-
lecznym, zalotnym i grzecznym dla kobiet.»

«Porownanie nigdy nie jest bez wady, odpowiedziat
margrabia, i pani wtlasnie dala$ dowdd; jakkolwiek
bowiem winienem dzigkowaé za pochlebne memu imie-
niowi wyrazy, musz¢ zrobi¢ uwage, ze nie w mojej bylo
mocy urodzi¢ si¢ kim innym jak margrabia de M **
kiedy przeciwnie ci, ktorzy tylko cierpia pisarska $wierz-
bigczke, nie sg bynajmniej obowigzani do jej zaspokajania.»
Rozmowa w tym tonie trwata okoto poélgodziny i
margrabia potozyt jej koniec mowiac do pani de Stael:
«@ebym jednak pani dowiodl Zze nie jesteSmy nieprzyja-
ciétmi, poprosz¢ o szklank¢ wody 1 na pozegnanie wypij¢
Po tym skromnym positku uktonit

obrazona niz zmieszana,

ja za pani zdrowie.»
si¢ i wyszedt.
Poczciwy spetryfikowany
sceng, machinalnie wsiadt do pojazdu i niepredzej odzys-
kat mowe, az kiedy si¢ znalazt w obwodzie najuczensze-

szwajcar , ta nadzwyczajna

go z miast, Genewy.

Panna Adela de M ** po rozmowie z Mezzofante o

pozostata zanurzona we wspomnieniach dziecin-
ktére w niej wzmianka o tym kraju obudzita. Sta-
rata si¢ wynurzy¢ swe my$li méwigc nam o swym ojcu,
o jego sposobie zycia, pracach, s ta gleboka czuloscia,
ktora i po $mierci dla uiego zachowata. ICnoty hrabi de
M ** nie potrzebuja pigkniejszego panegiryku, nad to sta-
le przywiazanie rodziny i przyjaciotl.

Hrabina R ** nalezata do ostatnich, dla tego tez przy-
laczyta si¢ do panny Adeli i pani de M ** a potem,
naturalnym porzadkiem mysli, oddawszy hotd religijnemu
gemjuszowi prawdziwego filozofa, przeszta do bolesnego
wspomnienia bl¢dow ostatniego wieku.

«We wlasnej moje| rodzinie, mialam, rzekla,
przyktad jednego s tych rokoszow ludzkiej pychy, za ktérym,
szcze$ciem, nastapilo §wietne upamigtanie si¢, jest to bistorya

Rossyi,
stwa,

dziwny

wtasnie do zakonczenia wieczoru.» ProsiliSmy wszyscy
izby nam jg odpowiedziata.
«Jeden z moich przodkow, siaz¢ Lub .. .ski, przezwa-

ny polskim Salomonem, znalazlszy si¢ na szczycie wszyst-
kiego, czego czlowiek pozada¢ moze, wpadl w okropne
oblakanie i zaprzeczyl bytnosci Boga i duszy, azeby tym
swobodniej wyla¢ si¢ na roskosze, ktéremi byl otoczony;
a chcac upowszechni¢ to dobroczynne odkrycie, jat na
tern zatozeniu pisaé obszerny traktat, nad ktéorym pilnie
pracowatl.»

«Dnia jednego, znuzony pisaniem, uczul potrzebe prze-
chadzki. Wyszedt do parku, dlugo chodzit po samotnych

Ileuamanib no3Bo.uiemca. C. Hem epdypri,.
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az zatopiony w myS$lach, od ktéorych uciec nie
swa przechadzke dalej niz zwykle. Tak
stara wiesniaczke, ktora tado-
galezmi rozrzuconemi po

allejach,
mogt, posunat
bladzac bez celu napotyka
wata woz suchemi lis§émi i
parku.

— Co tu robisz?

— Daruj, moéj dobry panie; zbieram te liscie na pos$-
ciel dla moich sierot, a te galezie beda dla nas opalem
wsrod zimy, ktora sie zbliza.

Alboz niemasz innego sposobu przysposobienia opatu?

— Niestety, panie, maz mdj utrzymywal chate; ale od
dwoéch miesigcy umart izostawit ini¢ w takiej nedzy, iz
nie mog¢ nawet da¢ na mszg za jego dusze.

Roz$mial si¢ xiaz¢ 1 rzucajac staruszce gars¢ zlota,
rzekl: «masz oto na msze, i nie na jedng.»

"Odszedl nie zwazajac na blogostawienstwa, ktéoremi go
biedna kobieta osypywata. Jednak krok jego byl spokoj-
niejszy, powietrze zdawalo mu si¢ lzejsze, mysli jego roz-
jasnity si¢ 1 w takim sianie wrocil do zamku.»

«Liczna stuzba i straze mialy roskaz zachowywania
najwickszej cichosci kiedy xiaze byt zajety pisaniem. Wie-
czorem tegoz dnia, kiedy, w chwili najwickszego nat¢zenia
pracy umystowej, xigz¢ podnidst strudzona glowe, ujrzat
wie$niaka, w zwyklym ubiorze, stojacego przy stoliku, na
ktorym pisat.»

"Co tu robisz? kto ci¢ wpuscil? krzyknal rozgniewany
xigz¢ 1 zawotal shluzacych, azeby ich zgromié¢ za niedbal-
stwo.

«Wszyscy os$wiadezyli ze nikogo wchodzacego nie wi-
dzieli; rowniez niepodobna bylo odkry¢ gdzie si¢ podziat
zuchwaty wiesniak, ktoéry gniew xigcia S$ciggnat.))

"Nazajutrz wziagt si¢ xigz¢ do zwyklej roboty: lecz zno-
wu zostal przerwany przez tegoz tajemniczego goscia.»

«Ta raza nie dzwonil na stuzacych.»

«Na trzeci dzien, gdy usiadt do pisania swego ulubio-
nego traktatu, mial znowu toz samo widzenie. Rzucit
piodro, i zebrawszy Wszystkie sily rozumu, przetarlszy oczy
i przekonawszy si¢ ze nie jest w zludzeniu, szed! prosto
do stojacego wiesniaka.

"Ktokolwiek jestes, zawotal, moéw, po co przyszedies.))

dSloj, odpowiedziato widmo, przychodz¢ oddaé ci waz-
ng ustuge; jestem mezem tej biednej wdowy, ktora§ przed-
wczora hojnie obdarzyt. Oswobodzony sila modlitwy
uprosilem izby mi wolno byto wyptaci¢ ci dlug wdzigcz-
nosci temi stowami: «Dusza Jest niesmiertelng.

«To rzeklszy zniknal; xigz¢ Lub ... ski przywotat cala
swa rodzing i w oczach wszystkich podarl swdj rekopis.»

«Te podarte karty dotad istnieja i jak skarb rodzinny
s pokolenia do pokolenia przechodza.))

PodzigkowaliSmy hrabinie za t¢ powiesc,
izby si¢ stata historyczna, gdyz zajmie nawet
zaprzeczajac wszelkiego widomego posrednictwa Opatrznos-
ci, musza przynajmniej wyznaé, ze genijusz polskiego Sa-
lomona, wsréd natgzonego poszukiwania dowodow male-
ryalizmu, przez wlasnag swa czynno$¢ doprowadzony zos-
tal do odkrycia prawdy, ktéora mu si¢ objawitla pod pos-
taciag widma, Ze: Dijsza jest nie$merteln ~.

ktora warto
i tych, co

22-ro lio.ia, 1835. LJcncopt Il. Taeecniu.
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